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Dichiarazione deposito capitale società anonima
Déc1aration dépòt capital société anonyme
Bescheinigung uber die Kapitalhinterlegung einer Aktiengesellschaft

La sottoscritta Cornèr Banca SA

autorizzata ai sensi degli articoli 633
risp. 652c CO, attesta con la presente
di aver ricevuto l'importo di:

CHF 320'000.-

La soussignée Cornèr Banca SA

autorisée aux termes des articles 633
resp. 652c CO atteste, par la presente,
avoir reçu le montant de :

(Franchisvizzeri trecentoventimila / 00)

Die unterzeichnete Cornèr Banca SA

dazu befugt gemass den Artikeln 633
bzw, 652c OR, bestatigt hiermir, den
folgenden Betrag erhalten zu haben:

Secondo quanto dichiarato dal dépo-
sitante la predetta somma rappresenta
il conferirnento in denaro in relazione
alla liberazione nella misura del

--><_10_0_0;;-,.LO ) __ .. .

Selon les déclarations du déposant, la
somme susmentionnée représente l'ap-
port en argent inherent à la libération,
à hauteur de

Gemass den Erklàrungen des Ein-
legers, bildet die oben erwahnte
Summe die Geldeinlage in Bezug auf
die Liberierung von

di! de/von 320 azioni/ actions/ .•\ktien da nominali/ de nominal/im Nominalwert von CHF 1'000.- cadauna/ chacune / pro Aktie

o del capitale della costitucnda

~ dell'aumento di capitale della

o du capita! de la société en constitution

O de l'augmcntation du capitaI de la

CSC-Compagnia Svizzera Cauzioni SA, Via Zurigo 38, 6900 Lugano

O dcs Kapitals der zu grundenden Gesellschaft
O der Kapitalerhiihung der Gesellschaft

Dopo la relativa iscrizione a Registro
di Commercio il suddetto importo sarà
tenuto ad esclusiva disposizione della
predetta società.

Lugano, 18 dicembre 2012
Luogo e data/Lieu et d e/Ort und Datum

Après l'inscription relative au Registre
du Comrnerce, le montant en question
sera tenu exclusivement à disposition
de la société susmentionnée.

Nach der betreffenden Eintragung im
Handelsregister wird der oben
erwahnte Betrag zur ausschliesslichen
Verfiigung der vOIgenannten Gesell-
schaft stehen.


